
O INSCRIPŢIE DE LA AXASTASffS I DESCOPERITĂ LA HISTRIA 
DE 

EM. POPESCU 

Inscripţia de care ne ocupăm în rîndurile ce urmează a fost descoperită la Histria 
înainte d-e anul 1949 şi adusă, cu alte materiale arheologice, la Universitatea din 
Bucureşti 1• În timpul celui de-al doilea război mondial aceste materiale au avut de 
suferit din cauza bombardamentelor, multe din ele treeînd prin foc şi spărgîndu-se. 
Cele care au putut fi salvate au fost transportate la Muzeul Naţional de Antichităţi, 
unde se păstrează azi. 

Şi inscripţia noastră a avut această soartă. Ea a fost arsă în incendiul de la 
Universitate şi s-a spart în mai multe bucăţi. Se pare că cel puţin o bucată s-a 
pierdut, dacă ţinem scama de faptul că ruptura din partea dreaptă, jos, este recentă. 
Azi mai posedăm două fragmente rupte neregulat, dar care se întregesc. Ele păstrează 
intactă o mică porţiune din latura dreaptă. Dimensiuni: înălţimea: 0,18 m; lăţimea: 
0,30 m; grosimea: 0,05 m ; înălţimea literelor: 0,055 m (fig. 1 ). 

Ceea cc relevăm din primul moment, la documentul nostru, este faptul că avem 
de-a face cu o inscripţie ceramică. Textul s-a scris pc o cărămidă crudă, într-o tehnică 
pe care o putem reconstitui în felul următor: s-au liniat, cu un obiect foarte ascuţit, 
mai întîi rîndurile (resturi din traseul lor se mai observă încă); apoi s-a trasat forma 
literelor, după care, cu un cuţit, s-a tăiat oblic pasta şi a fost scoasă afară. 

Literele sînt adîncite şi împodobite cu apices. Forma lor este deosebită de cea a 
literelor din inscripţiile de pe piatră, anterioare (sec. III-IV), şi de cele contemporane 
(sec. V - VI), în special funerare. Este o scriere ca pi tală îngrijită, caracteristică inscripţiilor 

1 Inscripţia pare a fi fost descoperită în săpăturile lui Se. Lambrino, mai degrabă decît 
în cele ale lui V. P:îrvan; în sprijinul unei atari ipoteze stă faptul că acesta din urmă obişnuia 
să publice aproape toate inscripţiile, şi deci ea n-ar fi rămas pînă azi necunoscută. Aflarea ei de 
către V. Pârvan nu este totuşi nici ea exclusă, dar în asemenea caz ea a fost descoperită 
numai în ultimii ani ai vieţii acestuia. Se ştie că moartea prematură l-a împiedicat pe Pârvan să. 
publice unele inscripţii ( cf. Dacia III- I\', 1927 -1932, p. 391). Materialele aduse la catedra de 
Istorie antică a Universităţii, de către Se. Lambrino, cuprindeau ceramică (greco-romană şi bizan
tină), fragmente sculpturale şi inscripţii. Între inscripţii menţionăm importantul decret pentru 
Agathocles, fiul lui Antiphilos, care a trecut prin foc şi s-a spart în mai multe bucăţi (publicat 
recent de Se. Lambrino, Rev. Et. Roumaines, V - VI, p. 180-217; D. M. Pippidi, Studii 
Clasice, V, 1963, p. 137 -163; H. Bengtson, Historia, XI, 1962, p. 18-28). Alte inscripţii sînt inedite. 
În ultimul timp materialele ceramice din acest lot au început să fie şi ele publicate, cf. Em. Popescu, 
Ceramica romană tîrzie cu decor ştampilat descoperită la Histria (SCIV, XVI, 1965, p. 695-724). 

StCI, VIII, 1966, p. 197-206, Bucureşti 
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monumentale, unde nu s-a făcut simţită influenţa scrierii unciale sau cursive 2• Unele 
litere: A, M, O, au însă caractere identice celor din inscripţiile greceşti 3 din perioada 
de sfîrşit a antichităţii (sec. V -VI). De pildă, litera A are bara transversală foarte 
mult frîntă, capătul unghiului ei ajungînd, printr-un apex, pînă la baza rîndului 4• 

Litera M are barele oblice interioare astfel trasate încît pornesc de la mijlocul hastelor 
verticale, nu de sus, de la capătul lor, cum este obişnuit 5• Litera O are formă rombică, 
iar colţurile se termină cu apices 6 • Caracteristică este şi forma literei R. Bara oblică 
din dreapta nu este legată de bucla lui R, ci porneşte mai de jos, ca la litera K din 
scrierea greacă. 

În general literele sînt mult mai înalte decît late, dind impresia că au fost scrise 
·anume aşa încît să încapă într-un spaţiu restrîns. Acest mod de scriere este de f.apt 
caracteristic perioadei romano-bizantine (sec. IV -VI) şi îl găsim în numeroase ms
cripţii ? şi manuscrise scrise cu litere capitale. În inscripţia noastră au existat şi 
ligaturi din care ne-a rămas numai una în r. 2: l'f 

Textul documentului nu este complet, dar vom încerca să-l întregim folosindu-ne' 
de inscripţii asemănătoare, contemporane, dC'scoperite în Scythia Minor sau în alte 
regiuni. 

De la început trebuie să spunem că pînă acum nu cunoaştem inscripţii latine sau 
greceşti, cu un text dezvoltat, care să pomenească pe împăratul Anastasius 8 • De ase
menea, inscripţiile din sec. V -VI referitoare Ia împăraţi - cazul documentului 
nostru - sînt puţin numeroas;:) 9 • 

Fragmentele pe care le publicăm conţin numele împăratului Anastasius ( 491-
518) însoţit de o parte din titlurile sale imperiale. Din ce ni s-a păstrat ne dăm seama 
că textul era mai lung şi că se încadra în categoria inscripţiilor monumentale. Regre
tăm că avem atît de puţin din document, fiindcă, aşa cum am spus, din vremea lui 
Anastasius nu ştim să fi ajuns pînă la noi ceva asemănător, care să cuprindă titulatura 
completă a împăratului şi amănunte din activitatea sa edilitar-administrativă sau 
militară, aşa de bogată. Inscripţiile care ne-au parvenit sînt scurte - ştampilate doar 

2 Asupra scrierii cursive şi unciale în inscripţiile tîrzii din Scythia Minor, cf. Em. Popescu, 
Descoperirile arheologice de la Lazu (raionul Constanţa), Studii Clasice, VII, 1965, p. 253-258. 

3 Asemănarea cu inscripţiile greceşti este explicabilă, dat fiind mediul grecesc predominant 
în oraşul nostru. Pentru alt caz de litere greceşti într-o inscripţie latină, dublînd literele latine, 
vezi Em. Popescu, op. cit„ p. 257, 261. 

4 Litere asemănătoare la: R. Netzhammer, Die christlichen Altertumer der Dobroudscha, Bukarest, 
1918, p. 95, fig. 22 (inscr. greacă), p. 211, fig. 81 (inscripţie latină); I. Barnea, Quelques consi
derations sur les inscriptions paleochretiennes de la Scythie Mineure, Dacia, N.S„ I, 1957, p. 268 
pi. I, 2, 3 (inscripţii greceşti); V. Besevliev, Spiitgriechische und spiillateinische Inschriften aus 
Bulgarien, Berlin, 1965, numerele: 44 (inscripţie latină din sec. V -VI); nr. 89 (sec. VI), 94 
(nedatată), 109 (sec. VI), 223, 225, 226 (toate inscripţii greceşti din sec. V - VI); cf. şi nr. 148 
(inscripţie greacă de la Iustinian, datată în anul 558). 

6 Cf. R. Netzhammer, op. cit„ p. 95 fig. 22 (inscripţie greacă); V. Be~evliev, op. cit„ 
numerele 87, 88, 89 (inscripţii greceşti din sec. VI), 94 (nedatată), 109 (sec. VI), 148 (de la Iusti
nian, anul 558). 

6 Cf. V. Besevliev, op. cit„ numărul 44, inscripţie latină din sec. V - VI. 
7 Idem, ibidem, numerele 21, 87, 94, 108, 148, 184, 206, 224, 225, 226. Acelaşi mod de 

scriere este frecvent în manuscrisele contemporane cu litere capitale, şi numai prin aceasta inscripţia 
noastră se apropie de scrierea cursivă. 

8 În afară de inscripţii ştampilate pe cărămizi sau metale, nu există altele de la Anastasius; 
vezi mai jos. 

0 În CIL şi ILS inscripţiile din sec. V - VI sînt puţine în comparaţie cu cele din secolele 
anterioare. 
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Fig. 1. Cărămidă cu inscripţie - de la 
Anastasius I descoperită la Histria. 
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3 O INSCRIPŢIE DE LA ANASTASIUS I DESCOPERITĂ LA HISTRIA 199 

pe obiecte de metal 10 sau ceramică - şi se reduc la simpla menţiune a numelui împă
ratului, însoţit de unul sau două epitete imperiale. De pildă legenda: n. N. ANAS

TASIVS P.F. AVG. sau PP (perpetuus) AVG. este foarte frecventă pe monede 11 

sau sigilii 12• 

Întregirile noastre vor fi deci anevoioase, fiindcă nu avem cazuri paralele. Munca 
de reconstituire ne este totuşi uşurată de unele inscripţii pe cărămizi, descoperite la 
Histria, tot din vremea lui Anastasius. Într-adevăr V. Pârvan a descoperit în săpătu
rile sale din 1914-1915 şi apoi în cele din anii 1921-1924, un număr mare de cără
mizi cu inscripţii ştampilate, al căror text cuprinde numele Anastasius precedat de 
titlul Imp( erator) şi o cruce : + IMP ANASTASIVS 13. Cărămizile au fost desco
perite cu ocazia săpăturilor de la curtina B a incintei romane tîrzii, în special în dreptul 
porţii mici ( cf. planul, fig. 3). Inscripţiile sînt ştampilate în majoritate pe cite o 
muchie, dar unele şi pe cite o faţă. V. Pârvan publică doar desenul şi fotografia cîtorva 
fragmente cu ştampila pe muchie, lăsînd să se înţeleagă că şi cele ştampilate pe 
fată sînt asemănătoare. 

' Descoperirile lui V. Pârvan ne dau putinţa să stabilim, în primul rînd, asemănări 
paleografice izbitoare. Literele sînt aproape identice (de ex. A, N, S, T, V) şi aceasta 
nu este fără importanţă, fiindcă ne ajută, pe de o parte, la întregiri, iar pe de alta, 
să înlăturăm orice dubiu asupra provenienţei inscripţiei. O dovadă absolut sigură 
asupra provenienţei inscripţiei noastre de la Histria nu avem. Se. Lambrino putea să 
aibă, printre materialele aduse la Universitate, şi obiecte din altă parte a Dobrogei. 
Identitatea scrisului însă, cit şi asemănarea pastei, chiar şi cu aceea a altor cărămizi 
de la Histria, fără inscripţii, descoperite în straturile tîrzii din sec. V - VII, exclude 
orice îndoială. Cît de importantă este asemănarea scrisului pentru stabilirea prove
nienţei, ne-o arată inscripţiile ştampilate pe cărămizi din vremea lui Anastasius desco
perite la Dinogetia 14, care au litere deosebite de cele de la Histria, deşi sînt contem
porane. Iată deci un exemplu, între atîtea altele, de chipul cum poate diferi scrisul 
în inscripţii din aceeaşi vreme. 

în al doilea rînd, descoperirea lui Pârvan mai este importantă şi pentru că ne 
ajută să stabilim dimensiunile cărămizii noastre, şi deci ne uşurează întregirea textului. 
Pârvan notează că ştampilele se află pe cărămizi pătrate, cu latura de 0,35 m, iar gro
simea lor este de 0,05 m 15. Cum am arătat, fragmentele noastre de la Histria nu păs
trează vreo latură întreagă, ca s-o putem raporta la cărămizile descoperite anterior. 

10 Pe discul episcopului Paternus de la Tomis, descoperit la Perescepina, lîngă Poltava, 
în Ucraina; cf. L. Matzulewitsch, Byzantinische Antike. Studien auf Grund der Silbergef ăsse der 
Ermitage, în Archaologische Mitteilungen aus russischen Sammlungen, II, Berlin-Leipzig, 1929, 
p. 101 şi urm. pl. 26-27 şi fig. 21; N. Belaev, L'argenterie byzantine du tresor de Perescepina, 
Arta şi Arheologia, I, 2, 1928, p. 1-3; I. Barnea, Contributions to Dobrudja History under Anas
tasius I, Dacia, N.S., IV, 1960 p. 367-369. 

11 J. Sabatier, Description generale des monnaies byzantines, Leipzig, 1930, I p. 152-156; 
Warwick Wroth, Catalogue of the Imperial Byzantine Coins in the Britisll Museum, Londra, 1908, 
I, p. 1-10. 

12 H. Metaxa, Plumburi de marcă de la Tomis, BCl\U, VIII, 1915, p. 33. 
13 V. Pârvan, Histria IV, ARMSI, scria II, tom. XXXIII, p. 701, nr. 61 şi p. 732; 

idem, Dacia II, 1925, p. 248, nr. 45; cf. R. Netzhammer, op. cit., 163, fig. 60. 
14 I. Barnea, op. cit., p. 365 fig. 1 numerele 2-10; vezi şi nota 30 din studiul de faţă. 
15 V. Pârvan dă grosimea de 5,5 cm, dar desenul la care se referă arată 5 cm. O osci

laţie de 5 mm la aceeaşi cărămidă e posibilă, aceasta depinzînd de locul ales pentru măsurătoare. 
Nu este exclus ca Pârvan să fi măsurat alt exemplar cu inscripţie, dar nepublicat şi cu altă 
grosime. 
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Avem totuşi ceva care ne îndreptăţeşte să credem că erau la fel: grosimea cărămizii 
noastre este de 0,05 m, deci absolut identică cu a cărămizilor descoperite anterior. 
Dacă presupunem că şi laturile erau de 0,35 m, constatăm că textul se completează 
în chip logic. Rîndurile 2 şi 3 ne ajută chiar să stabilim numărul de litere 16 •. 

În rîndul 2, la început, avem păstrată bara oblică din dreapta a lui V, după 
care urmează M în ligatură cu F. Ultimele 4 litere, păstrate pc jumătatea inferioară, 
sînt RSEM. În rîndul 3 se păstrează partea superioară a literelor VSTVS. Potrivit 
formulelor uzuale în inscripţiile din sec. IV -VI, care pomenesc pe împăraţi, aici 
trebuie să citim cuvintele triumfator semper Augustus 17• Nefiind posibilă intercalarea 
altor expresii între aceste cuvinte, constatăm că se completează., în limitele cărămizii 
date, exact două rînduri: rîndul 2 cu 13 litere, iar rîndul 3 cu 11 litere. Diferenţa de 
2 litere între rîndurile 2 şi 3 se datorează unui U!lcuum de la sfîrşitul rîndului 3. 

În rîndul 1 literele sînt mai prost păstrate, dar citirea nu c imposibilă. Prima 
literă este un N, a doua A, a treia un S, a patra şi a cincea TA. Putem reconstitui 
cuvîntul Anastasius. În spaţiul rămas liber, pînă la sfîrşitul acestui rînd, am com
pletat P(ius) F(elix) ac, cuvinte frecvente în titulatura împăraţilor din această 
vreme le şi întîlnite şi pe monedele 19 sau ştampilele lui Anastasius. 

Rîndul precedent l-am completat ţinînd seama de spaţiu şi de formulele caracte
ristice. Astfel, deseori întîlnim în inscripţiile tîrzii numele împăratului precedat de 
D. N. Imp( erator ), la care se adaugă uneori Caesar 20• La noi acest ultim cuvînt nu 
înca~e şi de aceea l-am lăsat de o parte 21• 

În fruntea textului, reconstituit în desen (fig. 2), am pus o cruce, fiindcă este 
obişnuită în inscripţii, atît la început cît şi Ia sfîrşit. Nu putem spune cu siguranţă 
dacă ea trebuie aşezată în fruntea întregului text sau în rîndul 1, înainte de DN. 
O precizare mai mare în această privinţă ar da-o o cunoaştere mai apropiată a sfîrşitului 
inscripţiei, anume felul cum se termina textul. Căci de completările pe care le presu
punem la sfîrşit depinde dacă crucea avea loc înainte de text sau în capătul primului 
rînd. Dar, spre regretul nostru, nu putem face decît ipoteze în această privinţă. 

16 Numărătoarea rîndurilor o facem ţinînd seama numai de partea păstrată. 
17 H. Dessau, ILS, Berlin, 1955, nr. 700 (inscripţie din Roma): ... Constantino max. 

uictori ac triumphalori semper Augusto ... ; 762 (descoperită la Gran = Saluae, pe Dunăre): impe
ratores Caesares dd. nn. Valentinianus [ e]t Valens fratres concordissimi uiclores ac triumphatores 
[s]emperque Augusti .• . , sau inscripţia (CIL, III, 7494) descoperită în Dobrogea, la Hassarlik 
(Cius): ... Fl. V]alens uictor rnaximus triurnphator semper Aug., [in (idem receplo rege Athan]arico 
uictis superatisque Gothis . .. Exemplele sînt foarte multe; mai cităm unul, tardiv, din timpul 
lui Phocas, Dessau, ILS, 837 (descoperită la Roma): ... dominus n. F[oca imperat.]or perpetuus, 
a d(e)o coronatus triumphalor semper Augustus. Aceleaşi formule se află în inscripţii descoperite în 
Bulgaria; vezi la Be§evliev, op. cit„ numerele: 152, 170, 189, 199, 200 (inscripţii din timpul 
lui Constantin cel Mare). 

1s Dessau, ILS, 695 (Sitif, în Mauretania): d.n. imp. Caesar Fiau. Constantinus p1:us felix 
semper Aug; 769 (Roma): imp. Caesar d.n. Fl. Valens max. p.f. uiclor ac triumfalor semper Aug.; 
771 (Roma): dominus noster imperator Caesar Fl. Valens pius felix max. viclor ac triumf. semper 
Aug.; 781 (Roma): imperalores Caesares ddd. nnn. Gralianus Valentinianus el Theodosius pii felices 
semper Auggg., şi o formulă absolut identică celei de la Histria la nr. 5592 (Roma): ... Valeus 
el Gratianus pii felices ac triumphalores semper Augg. 

19 Vezi mai sus notele 11-12. 
20 Exemplele sînt numeroase şi ne limităm a trimite la cele citate în notele 17, 18. 
21 Inscripţii cu acelaşi început se mai întîlnesc CIL, III, 13675 (Efes): dd.nn. irnp. gal. ual. 

maximo et FI. Val. Constantino et Val. Licinniano Licinio piis felicibus inuiclis Augustis ... ; 
Dessau, 118, 753 (Sirmio): lmp. Caess (sic) d. n. Fl. Cl. lulianus p. f. uictor ac triumf. sem( per) 
Aug ... etc.; cf. la Dessau, ILS numerele 697, 725, 730, 797 şi notele 17-18. 
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Este vorba, cu alte cuvinte, de faptul dacă inscripţia mai continua cu un rînd 
sau cu două. Şi într-un caz şi într-altul, aceasta nu schimbă cu nimic dimensiunile 
cărămizii (0,35 X 0,35 m), ci doar le deplasează în sus sau în jos. Cum nu avem vreo 
latură păstrată din aceste părţi, nesiguranţa persistă. în situaţia de faţă şi în concor
danţă cu formularele din alte inscripţii, unde se face menţiune de activitatea depusă. 

+ 

Fig. 2. Încercare de reconstituire a inscripţiei de la Histria. 

de împăraţi, avem de ales între două posibilităţi: prima, o completare mai lungă, de 
două rînduri, de pildă murnm siue portam ( ciuitatem) reparauit ( aedificari iussit) 
sau ceva asemănă.tor, şi alta mai scurtă, redusă doar la două cuvinte, murum (portam) 
turrim, aedificium) restituit 22• 

zz Într-o inscriptie de la Roma, Dessau, ILS, 797, împăraţii Arcadius şi Honorius, uictores 
ac triumphatores semper Augg., sînt cinstiţi de s.p.q.R, ob it1stauratos Vrbi aeternae muros, portas 
ac turres; ILS, 774 (Ips, pe Dunăre): ddd. nnn. Valentiniat1i et Gratiani perennium Augustorum 
saluberrima iussione, hunc burgum a [f]undamentis, ordinante uiro clarissimo Equitio comite . .. t 
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Această a doua posibilitate ne pare, pentru moment, mai acceptabilă, fiindcă 
cele două cuvinte presupuse acopăr, cu cele 14 litere ale lor, ultimul rînd. înclinăm 
spre această ipoteză determinaţi şi de observaţia că ceea ce ni s-a păstrat la sfîrşitul 
ultimului rînd nu ar reprezenta litere, ci resturi dintr-un decor (eventual o cruce sau 
o frunză de iederă), care încheia textul. Evident, aceasta o afirmăm cu toată prudenţa, 
fiind posibilă şi altă soluţie. 

După consideraţiile de mai sus propunem următoarea citire: 

t 
[D(ominus) n(oster) imperator] 
[A]nasta[sius p(ius) f(elix) ac] 
[ tri]umfator sem-
[per Aug]ustus 

Ultimul rînd prezintă prea multe semne de întrebare pentru a adopta o lectură 
dt de cit sigură şi de aceea ne limităm la sugestiile de mai sus. Remarcăm numai 
că, în eventualitatea completării cu două rînduri, ele puteau avea un text cu mai 
multe litere, şi mai mici, fiindcă se observă o micşorare a spaţiului rîndurilor pe măsură 
ce înaintăm spre sfîrşit (de pildă rîndul 3 este mai înalt ca rîndul 4 cu circa 0,05 m). 

Textul inscripţiei, aşa cum l-am adoptat, cuprinde doar partea generală din for
mulare şi aceasta nu ne permite să aflăm exact motivele care au prilejuit alcătuirea 
lui. Dată fiind activitatea împăratului Anastasius în Scythia, motivele pot fi totuşi 
întrezărite. 

Relevăm dintru început că epitetul triumfator, din formula triumfator semper 
Augustus, nu poate fi pus în legătură cu vreun eveniment istoric, petrecut în Scythia 
şi în care împăratul ar fi avut un rol. El face parte din seria de epitete care însoţesc, 
în mod obişnuit, cuvîntul Augustus, începînd din sec. IV e.n. Într-adevăr, din această 
vreme, pc lingă titlul Augustus, întîlnim epitete mai mult sau mai puţin solemne: 
plrpetuus Augustus, uictor ac triumphator semper Augustus 23 etc. Sîntem în epoca 
în care numele împăratului este urmat de formule laudativ-pompoase, mai lungi sau 
mai scurte: dominus indulgentissimus, prouidentissimus princeps, rector orbis ac dominus, 
fundator pacis aeternae etc. 24. 

Prezenţa inscripţiei cu caracter monumental la Histria este importantă şi ne 
spune totuşi ceva. O putem explica mai bine, dacă o punem în legătură cu alte infor
ma tii. 

' Am arătat că V. Pârvan a descoperit cărămizi cu ştampilă purtînd numele împă
ratului Anastasius. Pc baza acestei descoperiri el a emis ipoteza potrivit căreia Histria 
ar fi fost restaurată de Anastasius cu scopul de a face din ea un puternic punct de 

ILS, 5903 (aproape de Pisaurum): dd. nn. impp. Caess. Gratianus [e~ Valentinianus triump. 
s[emp. Augg.] pontem uetustate corru[ptum] in usum cursus publici res[titui] apatariq. iusserunt ... ; 
ILS, 781 (Roma): impera!ores Caesares ddd. nnn. Gratianus, Valentinianus el Theodosius pii 
felices semper Auggg. arcum ad concludendum opus omne porticuum maximarum aeterni nominis 

sui pecunia propria fieri ornariq. iusserunt; ILS, 833 (Africa): At-w saluis dominis nostris xristia

nissimis e{ inuictissimis imperatoribus Justino et Sofia Augustis, hanc mut1ilionem Thomas excellen
tissimus prefectus feliciter aedificauit; vezi şi ILS, 762, din care am citat începutul la nota 17: 
, •• muros cum tur[r]ibus horum castrorum a rudimentis fundamentorum consurgere imperarunt .•• 

2a Vezi notele 12, 17, 18; R:- Cagnat, Traile d'epigraphie latine, IV-eme ed„ Paris, 1914, 
p. 160. 

H R. Cagnat, i~idem. 
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spnJin împotriva generalului rebel Vitalianus 2s. Acesta se răsculase şi controla tot 
interiorul provinciei Scythia, cum se exprima Pârvan, de aceea împăratul a căutat să-şi 
.creeze puncte de sprijin, împotriva rebelului, pe ţărmul mării, acolo unde comunicaţiile 

N 
A 

a ..... -·--} 
B ·······•· . ,.-·"L.-·-····. \ 

'ol \ 
c~ \ 

ci \ 

t 

o 

d 

E 

e 

/ 

K i---.-------
Fig. 3. Planul schematic al incintei romano-bizantine a cetăţii Histria. 

16 Pârvan îşi bazează ipoteza pe un text din Marcellinus Comes, Chronicon sub anno 515, ed· 
Mommsen (l\LH.G., XI, 1894 Chrouica Minora II1, p. 99) care conţine însă informaţii mai gene
rale referitoare la răscoala lui Vitalian, fără să facă preciziuni asupra stării vreunui oraş din proYincia 
Scythia, în 'timpul ostilităţilor: Ideii! Vitalianus 1·idem Anastasio imperatori immanior factus est 
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cu capitala imperiului nu fuseseră înră întrerupte. Opera de refacere, continua 
Pârvan, a fost dusă Ia îndeplinire de soldaţii vreunei garnizoane, care au fabricat 
şi cărămizile. Ipoteza lui V. Pârvan, formulată înainte de începerea săpăturilor în 
cetate, avea să se adeverească mai tîrziu, dar numai în legătură cu refacerea, şi 
anume în ultimii ani, cînd s-au cercetat pe o scară largă straturile romano-bizantine 
(sec. V -VI) şi s-a constatat că Histria a fost într-adevăr reconstruită în această 
vreme 28• S-a dovedit astfel că, o dată cu Anastasius, viaţa orăşenească Ia Histria 
renaşte, iar activitatea edilitară cunoaşte un ritm intens, încît de arum se poate 
vorbi de începutul unei noi etape în viaţa oraşului. 

Dacă, din acest punct de vedere, ipoteza lui Pârvan îşi capătă o confirmare deplină, 
nu tot aşa putem spune şi în privinţa împrejurărilor care l-au determinat pc Anasta
sius să întreprindă această acţiune. Deşi nu cunoaştem în amănunt cum s-au concre
tizat toate măsurile luate de împărat împotriva lui Vitalian, totuşi, în prezent, nu 
putem spune că Histria a fost refăcută în acest scop. Ultimele cercetări au arătat 
că Scythia s-a bucurat, în general, de atenţia specială a lui Anastasius, că multe 
oraşe, atît din interior cît şi de pe coastă, au fost refăcute, întărite cu ziduri sau îmbo
găţite cu edificii cultural-religioase 27• Nu se poate preciza în ce perioadă a domniei 
lui s-a desfăşurat această activitate. S-a emis numai ipoteza, de către I. Barnea 
în studiul de atîtea ori citat, că e mai plauzibil că credem că această activitate 
ar fi avut loc înainte de revolta lui Vitalian şi anume ca urmare a atacurilor 
provocate de bulgari în Tracia şi asupra Constantinopolului prin anii 493, 499 
şi 501. Aceasta a dus la măsuri de întărire a capitalei prin tl:!rminarea şi refa
cerea „zidului lung", iar pe de altă parte la fortificarea unor cetăţi de pe limesul 
danubian. Pînă Ia dovezi mai sigure, această ipoteză ni se pare plauzibilă şi ea e 
de acceptat cu atît mai mult cu cît după anul 502 atenţia lui Anastasius va fi 
îndreptată mai mult spre Orient unde avea de făcut faţă luptelor cu perşii, 
dificultăţilor din Egipt şi Abysinia sau în alte regiuni. Numai încerînd cu anul 
513, data izbucnirii revoltei lui Vitalian, preocuparea principală a împăratului 
devine din nou Scythia. De altfel revolta lui Vitalian, cu cauzele ei complexe -
economice, politice şi religioase 28 - a creat reacţii diferite din partea oraşelor şi 

inimicus: praemissis quippe suorum equitibus armatisque nauiculis sinistro sibi litore decurrentibus 
ipse peditum armis sti:patus Systhenense praedium ·ingressus est totiusque loci palatium habuit mansio
nem. Missi sunt ad Vitalianum a Caesare senatores, qui pacis cum eo leges compo11ere11t: nongenta pondo 
auri, exceptis regalibus muneribus, pro pretio tune accepit H ypatii, iam mille centum auri libris 
cum Vranio captiuo sibi a sui:s in Sozopoli oblatis. Magister militum Vitalianus per Thracias factus 
Hypatium, quem captiuum catenatumque apud Acres castellum tenebat, reuersus suo remissit auunculo. 
Ipoteza lui Pârvan este deci o ded,ucţie care, pînă în prezent, nu poate fi sprijinită pe documente. 

26 Cf. Histria I, Bucureşti, 1954, p. 61, 121-122, 126, 315, 321, 343; Em. Condurachi, 
Histria a l'epoque duBas-Empire, Dacia N.S., I, 1957, p. 245-263; Materiale V, 1959, p. 291-
296; Istoria României, Bucureşti, 1960 p. 597-598 şi în special studiul lui I. Barnca, Contribu
tions to Dobrudja History under Anastasius I ... unqe se adună şi se interpretează toate documen
tele privind domnia lui Anastasius în Scythia Minor. 

27 Vezi studiul mai sus citat al lui I. Barnea. Cf. Ioannes Malalas, Chrorwgraphia (Corpus 
Scriptorum Historiae Byzantinae ), Bonn, 1831, p. 409: 'O 8E: etu-ro~ ~etcrLAEU~ 'Avetcr-roccrLo~„. 
i!:K-rLcrE 8€ !Kiicr-r1JV 7'6ALV -rij~ 'Pwµetv(et~ 8Loc<popet K-r(crµet-ret Kett -r&(X'IJ Kxt &ywyou~ Ketl ALµE:vetc; 
&v0tK0t6iip0t~ Ketl 8'1)µ6crLet :Aou-rpoc EK -!>&µ&:A(wv o(Ko80µ[0t~, Ketl &A:Aet 7'0AAoc iv EKiicr-r7J 7'0tpE:tji& 
7'6AEL. 

· 28 Ernest Stein, Histoire du Bas-Empire (publie par Jean-Remy Palanque), Paris-Bru
xelles-Amsterdam, 1949, II, p. 177-185; I. Barnea, ibidem, dar mai cu seamă I. I. Russu, 
Obîrşia şi răscoala lui V italian, în Omagiu lui Petre Constantinescu-Iaşi, Bucureşti, 1965, p. 133-139. 
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populaţiei Scythiei, reacţii pc care nu le cunoaştem decît parţial, dar care erau mai 
degrabă de simpatie faţă de acesta, decît de opoziţie. Este greu deci să atribuim Histriei 
o atitudine complet deosebită de a restului provinciei. 

Iată aşadar în ce context se încadrează documentul nostru. El reprezintă pentru 
Histria o dovadă grăitoare a unei stări de lucruri generale în Dobrogea. 

Este de presupus că inscripţia noastră nu a fost singurul document, şi nici cel mai 
important, menit să eternizeze activitatea dusă de împărat aici. Faptul că a fost scrisă 
pe o modestă cărămidă care nu putea oferi decît posibilităţi minore de evidenţiere 
a realizărilor împăratului, ne face să credem că a existat şi o altă inscripţie, pe piatră, 
aşezată într-un loc vizibil, probabil la poartă, de unde se putea uşor vedea de 
către toată lumea. Este posibil ca fragmentele pe care Ic studiem să fi făcut 
parte dintr-o inscripţie-dublet al acestei inscripţii monumentale pe piatră, sau 
ca ca să amintească restaurarea numai a unui obiectiv mai mic, poate a unui 
edificiu, sau a unei părţi din zidul de incintă (în cazul acesta curtina B ar intra 
prima în considerare). 

Oricare ar fi situaţia, lucru incontestabil este că documentul atestă o activitate 
de seamă a împăratului aici, activitate pe care sperăm s-o cunoaştem şi mai bine în 
viitor. Ea devine, cum am spus, din ce în cc mai evidentă în Scythia Minor şi docu
mente numeroase o atestă la Dinogetia, Tomis, Callatis, Tropaeum Traiani etc. 29• 

Dintre localităţile menţionate cităm în chip special Dinogctia, fiindcă de aici provin 
cărămizi cu ştampilă purtînd numele împăratului Anastasius şi iniţialele unei unităţi 
militare 30, care se crede că a executat munca de restaurare a cetăţii. Şi activitatea 
constructivă de la Histria va fi fost dusă la îndeplinire, aşa cum opina Pârvan, în 
acelaşi mod ca şi la Dinogetia. 

Prima inscripţie « monumentală 1> de la Anastasius descoperită la Histria, deşi 
modestă, devine aşadar, în lista descoperirilor arheologice datînd din vremea acestui 
împărat, un document preţios, adeverind o realitate istorică pînă de curînd puţin 
cunoscută. 

UNE INSCRIPTION D'ANASTASE IER DECOUVERTE Ă HISTRIA 

RESUME 

Peu avant la seconde guerre mondiale un certain nombre de materiaux archeolo
giques (poteries, fragments sculpturaux, inscriptions) avaient ete apportes pour etude 
a l'Universite de Bucarest. Pendant la guerre ces objets ont gravement souffert du fait 
des bombardements aeriens et des incendies. Les objets qui ont pu etre sauves ont 
ete transportes au Musee National d'Antiquites, ou ils se trouvent actuellcment. 

Parmi ces objrts figurait une inscription gravee sur une brique crue, dont ne 
subsistent que des fragmcnts de forme irreguliere (fig. 1). La technique utilisee est la 
suivante: on a commence par ligner la brique, apres quoi l'on a trace le contour des 

29 I. Barnea, ibidem. 
30 Ştampilele cuprind 3 zone: la mijloc formula [ + Imp]erator Anasta[sius], iar deasupra şi 

dedesubt cite trei litere spaţiate: T I N, citite de I. Barnea: T(urma) I(uniorum) N(ouioduno) 
sau N(ouiodunenses) sau T(urmarii) l(uniores) N(ouiodunenses). 
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lettres et creuse la pâtc. On presumc que l'inscription a ete decouvertc a Histria 
par Se. Lambrino. 

Les lettres sont travaillees avec soin, comme dans les inscriptions de carac
tere monumental. Bien quc leur forme semblc indiqucr qnr l'inscription date des 
ve-VJ• siecles de n.e., on n'y sent que tres peu l'influence des ecritures cursive et 
onciale. Les bords superieur et inferieur ainsi que le cOte gauc he de la brique 
manqucnt, seule une petite portion de la partie droite a ete conservee. D'autres briques 
a inscriptions - estampillees celles-la - ont ete decouvertrs a Histria par V. Pârvan. 
Elles portent la legende + IMP ANASTASIUS. Ces briques mesurent 35 x 35 cm 
et ont une epaisseur de 5 cm, identique a celle des fragmrnts que nous publions 
ici. Il est a presumer que la brique dont nous nous occupons etait du meme format 
( carre) et des memes dimensions. li y a egalement analogie sous le rapport de la pâte. 

II est possible de completer le texte de l'inscription en partant des 2e et 3° lignes, 
ou Ies mots triumfator semper Augustus, indiquent Ie nombre de Iettns des deux lignes 
(respectivement 13 et 11 Iettrcs) et s'encadrent exactemcnt dans Ies dimensions de Ia 
brique. II est a presumer que Ies autres lignes contenaient Ie meme nombre de lettrcs. 
Dans la premiere ligne on distingue le mot Anastasius. En tenant compte des formules 
employees dans d'autrr s inscriptions similaires datees des JVe-VJe siecles, ii est pos
sible de reconstituer le texte de la fac;on suivante. 

D( ominus) n( aster) imperator A] nasta[ sius p( ius) f( elix) ac triu]mfator sem[per 
Aug]ustus (fig. 2). Le texte contenait probablement une ou deux autres Iignes: murum 
(portam, turrim, aedificium) restituit ou bien: murum ou portam ( ciuitatem) reparauit 
( aedificari iussit). 

Le document mentionne par consequcnt le ncm de l'c mperrnr Anastase Jer ( 491-
518) et, bien que fragmentaire, ii (St important du fait que l'on ne pcssede pas d'autres 
inscriptions d'une telle longueur dediees a cet empereur. Celles que l'on connaît sont 
breves et simplement estampillees sur des objets de metal (sceaux, monnaies) ou 
sur des poteries. L'inscription dont nous nous occupons apporte Ia prenve certaine 
d'une importante activite constructive a Histria sous Anastase J••, laqucllc aura sans 
doute ete mentionnee sur quelque autre document ecrit sur pierre, place en un endroit 
visible, mais qui n'a pas ete trouve jusqu'ici. Cette activite constructive d'Anastasc 
a ete generale en Dobroudja (I. Barnea Contributions to Dobrudja history under Anas
tasius I, «Dacia», IV, N.S., 1960, pp.363-375) et s'cst etendue aussi bien aux villes 
de la cote qu'a celles de l'interieur de la province. L'auteur rejette l'hypothese avancee 
par V. Pârvan, sur la foi des decouvertes de briques estampillees du nom d' Ana sta se, 
selon Iaquelle Histria aurait ete reconstruite pour servir a l'cmpereur de base maritime 
contre Vitalien lors de Ia revolte suscitec par ce dernier en Scythie. 
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